Ya libru tu
Obadia

1Tu nepassingan ne Dios kitu Obadia.

Ya ammanis ne Dios kadaya iEdom

Tu idi ya kinagi ne Apu DIOS mepanggap ka Edom:
Uwad nagina mi nga ddmag
nga uwad nebon ne APU nga bobonan na
kadaya ngadmin na nasiyon nga
mangikagi ka:
“Magsagana kayu!
Ta mawe tada nga gubatan ya Edom!”
2Ay néan ne Apu kadaya iEdom:
“Pagbalinan takayu ka kababadn kadaya nasiyon.
Irupat dakayu tutu wala da tolay.
3 Nealilaw kayu gapu ki kinapangatu nu.
Nan nu nga d&wan ya makaaba kadakayu,
gapu ta atan kayu ki alingidu nga bantay,
nga mag-agyan kadaya abbut da pinat.
4Ngamay oray man nu tumdayu kayu
nga umman kada karabtngan,
se meripad kadaya bittuwan ya stibut nu,
ay itanag takayu kammala,”
nin ne APU.
5> “Daya maragtidkaw, nu umbet da nga magtdkaw ki gabi,
ay ala da ngala daya piyan da.
Ay nu magburas da tolay ka ubas,
ay atan kammala ya mabansi da.
Ngamay dwan tutu wala ya ibansi daya kalinga nu kadakayu.
6Masukistt da tutu wala, se maarisamsam da
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daya banang nu nga gakagaka tu Esau!
7Inal-alilaw dakayu daya kagdu nu;

pinatdlaw dakayu kiya ili nu.
Sindkup dakayu win daya tolay nga kagdu nu kuma.
Datu Gi-opun nu nga nepang-pangan kadakayu,

ay aggida kammin ya &rig mangarung kadakayu.
Ay &wan nu wala nga am-ammu kiyan.
8“Ay kiy4n na algaw,” nin ne APU,

“ay patayan ku ngédmin daya nasisirib ka Edom,

se &wan ku ibansi kadaya nalalaing ka bantay tu Esau.
9 Ay magansing daya suldaddu ka ili Teman,

ay dikod matay ngamin daya iEdom.

Ya gapu na nga mapanis ya Edom

10Gapu kitu nama-paultu nu
kadatu wawwdagi nu nga gakagaka tu Jacob,
ay tiilya meap-appat kayu tutu wala,
se kayu umawan nin ka panda.
1 Kitu nangraut datu kalinga da kaggida,
ay sinisindn nuda ngala akkan nuda sinengéan.
Pinagdudoray nu datu tolay
nga nagitdlaw kadatu kuw-kuwa da nga iJerusalem,
se da nga pinagguuwaran.
Nagpada kayu se datu kalinga da.
12 Akkan nu kuma naganggammaén
tu nadake a nawa kadatu iJuda nga wawwagi nu kam,;
akkan kayu kuma nagpatag kitu nekadadéal natu ili da.
Nagkiddyaw kayu man kammin, gapu kitu
nekapar-parigatan da.
13 Akkan kayu kuma tagge linumna
ki ili daya tolay ku, kitu oras
nga nakapar-parigatan da;
se akkan kayu kuma nearét nga nepaganggam kada tolay
kitu nadaké a nawa kaggida.

1:6 Daya tolay ka Edom, ay gakagaka tu Esau da.
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Akkan kayu kuma nagarisamsam kadatu kuw-kuwa da
kitu oras nga nakapar-parigatan da.

14 Akkan nu kuma pinatay4n datu magtilaw kuma;
ngamay netanab nuda min kammin
kadaya nagtutuwayyéan daya kalsada.

Akkan nu kuma tiniliw datu nakalasat,
ngamay nedwat nuda kadatu kalinga da,
kitu oras nga nakapar-parigatan da.

15Tagay yin ya ammaénis ne APU
kadaya ngadmin na nasiyon.
Ay nu nagan tu kinuwa nu nga iEdom,
ittu pe ya mawa kadakayu.
Datu kinuw-kuwa nu,
ay ittu kampela pe yin daya mawa kadakayu.
16 Nu mapaanna tu nammanis ku kadaya tolay ku
kiya napatag ga bantay ku,
ay natlti-turtt ya ammanis ku kadaya ngadmin
na nasiyon ki lebut da.
Marapun da tutu wala ngdmin.

Ya angngaba na Israel

17May atédn da mabansi nga tolay ka bantay Zion;
ay magbalin ka napatag nga giyan.
Ay mepakin-kuwa kammin kadaya gakagaka tu Jacob
datu dati nga lusa da.
18 Daya gakagaka tu Jacob se tu Jose,
ay arig da ya apuy,
nga mangrapun kadaya gakagaka tu Esau,
nga meérig ka umabu nga dagami.
Ay dwan ya makalésat kadaya gakagaka tu Esau.
Iya nge Yahweh, ay iya ya nangagi kiyan.
19 Ay daya tolay ka Negeb, ay sakiipan da ya ili Edom.
Ay datu atén kitu ambaw datu babbalantay,
ay saktpan da ya ili daya Filisteo.
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Ay daya ilsrael, ay saktpan da ya Efraim se Samaria;

ay daya gakagaka tu Benjamin, ay saktpan da ya Gilead.
20 Ay datu netdlaw nga nebdalud da ilsrael,

ay magulli da kammin kadatu lusa da,

ay se da nga sakiipan ya ili Fenicia panda ka Zarefat ka daya.
Ay datu iJerusalem nga netdlaw da nga nebdalud ka Sefarad,

ay saktpan da daya il-ili ka Negeb.
21 Ay nu nangaba in daya iJerusalem,

ay mawe da saktpan ya Edom,

se aggida ngin ya magturdy.

Ay e APU mismu ya magari.”
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